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ONMAK FiiLi UZERINE*
On The Subject of The Verb Onmak

Tuncay BOLER™

0z
Fiiller yoniinden oldukga zengin bir dil olan Tiirkge, yapisi itibarryla
fiillerden birgok yeni sozciik tiiretmeyi miimkiin kilmaktadir. Bu durum
yiizlerce yeni sdzciigiin tliretilmesine imkan saglamigken, belki yabanci
dillerin de etkisiyle bu fiillerden bazilari tarihi dénemler igerisinde yok olup
gitmis, bazilar1 ise gliniimiize ulasmis olsa da artik unutulmaya yiiz
tutmustur.

Unutulmaya yiiz tutmus fiillerimizden biri de onmak’tir. Bu yazida
onmak fiili ve bu fiilin tiirevlerinden bahsedilmis; fiilin tarihi metinler,
Anadolu agizlari, atasozleri, diger lehgeler, halk siiri ve Tirkiye
Tiirkgesindeki durumu ortaya konmustur. Ardindan onmak’tan tiiretilmis
sozciiklerden giliniimiize ulagsmayanlar1 verilerek bunlarin Tiirkge Sozliik’e
alinmasinin sozliige bir katki olabilecegi tizerinde durulmustur. Dilimizin
zenginligini koruyabilmesinin bu tiirden unutulmaya yiiz tutmus fiillerin
yaygilagtirilmasiyla miimkiin olacagi vurgulanmg, bu noktada konuyla
ilgili aragtirmacilara, sair ve yazarlara gorev diistiigii ifade edilerek yaziya
son verilmistir.

Anahtar sézciikler: klasik dil, yeniden canlandirilan sézciikler,
Tiirkge Sozliik.

ABSTRACT

Turkish, which is fairly a rich language in regard to verbs, enables to
form many new words from the verbs due to their structure. Although this
case enabled to form hundreds of new words, some of these words
disappeared throughout the historical periods, some of them have come up
to the present with the influence of the foreign languages, perhaps.

One of these verbs that is almost forgotten is onmak. In this article,
the verb onmak and its derivatives are mentioned. The position of the verb
in historical writing, Anatolian accents, in proverbs, dialects, in folk poems
and in Turkish language of Turkey are put forward. Than, the words derived
from onmak and which are not available in our present language are given in
this study. And it is mentioned that by putting these words into Turkish
language will be a contribution to the dictionary. It is pointed out that
maintaining the richness of our language will be possible by preserving and

* Bu makale, Uluslararasi Tiirkliik Bilgisi Sempozyumu’nda (25-27 Nisan 2007) bildiri olarak
sunulmustur.
** Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yeni Tiirk Dili Bilim Dali Doktora Ogrencisi.
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using these kinds of verbs that are almost forgotten. Finally, this article was
completed pointing out that researchers related with this subject, poets and
writers should accurately do their duties on this matter .

Key words: classic language, the words which are revived again,
Turkish Dictionary

Dili Tetkik Cemiyetinin kurulmasindan sonra, dili arilastirma

caligmalart iginde tarihi metinler giindeme gelmis; Batililarin
tutumu 6rnek alinarak Uygurcanin klasik dil olarak alinmasi fikri dogmustur. Bu
fikir cercevesinde bazi eski sozciikler hatirlanmaya baglanmis ve Ahmet
Caferoglu’nun Uygurca Soézlik’i daha sonraki calismalarda kaynak olarak
almmustir. Bu arada Tatarca da klasik dil olarak takdim edilmis, o yillarda
Atatlirk’in ¢evresinde bulunan Tatar Tirklerinden Sadri Maksudi Arsal,
Abdullah Battal Taymas gibi bilginler birtakim soézciik ve ek Onerilerinde
bulunmuslardir. Egemenlik, ege ve -tay eki o yillarin hatiralarint yansitir.

Cumhuriyetin ilk yillarinda, 6zellikle 1932’de o zamanki adiyla Tiirk

Klasik Tiirk dillerine ait bir¢ok soézciik, ylizyillarca konusma ve yazi
dilinde ¢ok yaygin olarak kullanilip Eski Anadolu Tirkcesinin giderek
Osmanlicaya doniistiigli 17. yiizyildan itibaren kullanilistan diismiistiir. Bu
gercek, kimi yazar ve aydinlarimizca geregince arastirilmadigindan, daha 6nce
kullanilip sonralar1 unutulan boyle sozciikler “yapma sozciik” sanilmistir. (Dilgin
1974: 100)

Cumhuriyet doneminde yeniden giindeme getirilen sozciiklerden
ozellikle fiillerin -yeni sozciikler tiiretmeye son derece miisait olduklar igin-
dilde yasatilmalari birinci kosul olarak goriilmiis abartmak (miibalaga etmek),
arutmak (temizlemek), buyurmak (emretmek), yanmak (dénmek), ovkiinmek
(benzemek), onamak (muvafik bulmak), yitmek (kaybolmak), yasamak (kanun
koymak, eski anlami tanzim etmek), gonenmek (refaha kavusmak) gibi pek ¢ok
fiil yeniden hatirlanmustir. Iste, o dénemde yeniden hatirlanan fiillerden biri de
onmak’tir.!

Onmak, Tiirk¢e Sozliik’te daha iyi bir duruma girmek, salah bulmak;
eksigi kalmayip goniil ferahligina ermek, mutlu olmak, mesut olmak; hastaliktan,
dertten kurtulmak, sifa bulmak, felah bulmak, iflah olmak bigiminde
anlamlandirilnustir.? (TDK 2005: 1504)

! Onmak, nazal n ile oLsE« bigiminde yazilmaktadir. Bildiride, transkripsiyonlu metinler ve diger
kaynaklardan yapilan kimi alintilar diginda s6z konusu nazal n gosterilmemistir.
2 Baktigimiz diger sozliiklerde fiilin tanimi soyledir:
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Fiilin sorunlu olan yani, ilk tnliisiiniin 0 mu yoksa u mu olusu ile
ilgilidir. Tirk Dil Kurumunun 1944’te yayimlanan ilk sozligiine onmak
bi¢iminde alinan fiilin burada tanimi verilmemis, unmak’a goénderme
yapilmustir.® Kdmiis-1 Tiirki’de tinliileri 6zel isaretlerle gosteren Semseddin Sami,
unmak’in onmak fiilinin galati oldugunu yazmaktadir.

Bu genel agiklamalardan sonra onmak fiilinin tiirevleri’ {izerinde
duralim:

ondurmak: Onmasini saglamak, iyiye dondiirmek. Onu, agina diismiis
bir av gibi ne éldiirdii, ne ondurdu. -S. Ayverdi. (TDK 2005: 1504)°

ongun: Cok verimli, bol, eksiksiz. Mali ongun olanin adi angin olur. -
AtasOzii; yarar duruma gelmis, bayindir; mutlu; kutlu, ugurlu. (TDK 2005:
1504)°

onmak: 1. Iyi olmak, gegmek, sifa veya iltiyam bulmak. 2. Islah olunmak, felah bulmak. (Sami
1989: 216); sifa bulmak, iyilesmek, felah bulmak, 1slah olmak, kurtulmak. (Timurtag 1979:
118); iyi etmek, iyi olmak, salah kesp etmek. (Toparli vd. 2004: 371); 1. Hastaliktan, dertten
kurtulmak; daha iyi bir duruma girmek. 2. Eksigi kalmayip goniil erincine ermek, mutlu olmak.
...beni onulmaz korkulara atiyordu. -EQ. (Piiskiilliioglu 1994: 336); 1. (Os. Salah bulmak)
Daha iyi bir duruma girmek. 2. (Os. Mesut olmak) Mutlu olmak, eksigi kalmayip goniil
ferahligina ermek. 3. (Os. Felah bulmak, iflah olmak, sifa bulmak) Hastaliktan, dertten
kurtulmak. (Hangerlioglu 1995: 368); 1. Daha iyi bir duruma girmek; *salah bulmak. 2. Eksigi
kalmay1p goniil ferahligina ermek, mutlu olmak, mesut olmak. Kavusmamiz kiyamete kalmasin.
Seni benden ayiranlar onmaswin. Tirkl. Karac’oglan der ki: ermediler mi? / Domurcuk
giillerin dermediler mi? / Seni sevdigine vermediler mi? / Esinden ayrilan dilber onar mi? M.
Cumbur, Karacaoglan, Siirler, 31. 3. Hastaliktan, dertten kurtulmak, sifa bulmak; *feldh
bulmak, iflah olmak. Ey hemseri! Sakin kesme; yas agaca balta vuran el onmaz. M. E.
Yurdakul. (MEB 1996: 2170); 1. lyilesmek, sifa bulmak, diizelmek. 2. Felah bulmak. 3.
Saadete erigmek. (Dogan 2005: 1010)

8 Mehmet Dogan ve Ali Piiskiilliioglu, fiilin unmak bicimini de sozliiklerine almis, fakat unmak
madde basinda anlam vermeyerek okuyucuyu onmak maddesine gondermislerdir. Hangerlioglu
ise, sdzcligiimiizii hem onmak hem de unmak bi¢iminde s6zliigiine almig ve anlamlandirmistir.

* Fiilin unmak bigiminden tiireyen kimi bigimleri de sozliiklere almmustir:

ungan:1. Onmus kisi. 2. Yiirekli yigit. (Hangerlioglu 1995: 493)

ungun: 1. Im, belirti. 2. Saghg1 yerinde. Bu yil hi¢ ungun degilim. (Hangerlioglu 1995: 493)

unmadik: (Os. Dertli) Uziintiisii olan. (Hangerlioglu 1995: 493)

unulmak: Onulmak. (Hangerlioglu 1995: 493)

unulmaz: Onulmaz, iyilesmez. (Dogan 2005: 1317)

® ondurmak: Onmasim saglamak, iyilestirmek. (Hangerlioglu 1995: 368); onmak eylemini
yaptirmak, onmasini saglamak. (Piskilliioglu 1995: 1171); onmasini saglamak, onmasina
sebep olmak, iyilestirmek, diizeltmek, saadete eristirmek; terfih ettirmek. (Dogan 2005: 1010);
1. Onmasini saglamak, iyiye dondiirmek, diizeltmek, saadete erigtirmek, mutlu kilmak. 2. Bir
kiginin mutlu olmasimi saglamak. (MEB 1996: 2169); iyi etmek, sifa vermek, 1slah etmek
(Toparli vd. 2004: 371)
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ongunluk: Ongun olma durumu, mutluluk, bolluk, bereket, feyiz, saadet.
(TDK 2005: 1504)’

ongunsuz: Gelecegi parlak olmayan kisi. (Hangerlioglu 1995: 368)

onmadik: Talihi yaver gitmeyen, basi beladan kurtulmayan; bereketsiz.
Onmadik yilin yagmuru harman vakti yanar. -Atasozii. (TDK 2005: 1504)°

onmaz: lyilesme olanag® bulunmayan. Onmaz bir hastalik.
(Hangerlioglu 1995: 368)™°

onulmak: Onma isine konu olmak. Bu dertten kolay kolay onulmaz.
(TDK 2005: 1505)"

® ongun: 1. Onmus, erince ermis (kimse). Eski Tiirkler kutlu anlamina gelen ongun deyimini
kullanirlardi. -OH. 2. Ugur getirdigine inanilan, ugurlu, kutlu. Eski Tiirkler kutlu anlamina
gelen ongun deyimini kullanirlardr. -OH. 3. Ilkel toplumlarda kutsal sayilan nesne, tapincak.
ongun dizgeleri olusum ilkelerinde... -MY. (Puskiilliioglu 1994: 336); 1. Cok verimli olan,
bol: Bu yil iirtinler ongundur. 2. Yarar duruma gelmis, bayindir: Buras: iyice ongun bir yer. 3.
Mutlu: Ongun bir insan. 4. Kutlu, ugurlu, begenilen kisi. 5. Cok iyi, eksiksiz, tam: Bu yil
islerimiz ongun gidiyor. 6. Bayrak. 7. Gelismis, giirbiiz. 8. Kurtulmus, onmus. 9. (Os. Arma)
Bir devletin, bir hanedanin ya da bir kentin simgesi olarak kabul edilmis resim, harf ya da
bigim. 10. (Os. Totem) ilkel toplumlarda toplulugun kendisinden tiiredigi samlarak kutsal
sayilan hayvan, agag, riizgar vb. gibi herhangi bir dogal nesne ya da olay. (Hangerlioglu 1995:
368); 1. Cok verimli olan, bereketli, bol. Mal: ongun olanin, adi angin olur. 1.H. Soykut, Tiirk
Atalar S6zii Hazinesi, 236. 2. Gelismis, refaha ulagsmus, yararli hale gelmis, *mamur. 3. Mutlu,
mesut. 4. Kutlu, miibarek. 5. ilkel kavimlerde kutsal sayilan hayvan, agag, riizgar vb., *totem.
6. Bir devlet, hanedan veya sehrin sembolii, arma. Oguzlarda her boyun kendisine mahsus bir
damgasi, bir ongun 'u bir soyiik’i vardr. Z. Gokalp, Tirkgiiligiin Esaslari, 160. (MEB 1996:
2169); 1. Totem. 2. Mutlu. 3. Kutlu. 4. Verimli, bereketli. (Dogan 2005: 1010).

" ongunluk: Saadet, kutluluk, bereket, feyiz. (Timurtas 1979: 118); (Os. feyz, bereket, saadet)
ongun olma durumu, mutluluk. (Hangerlioglu 1995: 368); ongun olma hali. Unutmustu tadm:
(...) ongunlugunu, baskisiz, stressiz bir havayr soluman... -MNU. (Piiskiilliioglu 1994: 336);
ongun olma héli; *bereket. mamuriyet, saadet, miibareklik. (MEB 1996: 2169)

onmadik: onmadik bas: Ugursuz, 1a-yiiflihtin takimi, onmadik haci gibi. onulmadik yara:
Denef, akm, akam, maraz-1 miillazzim. (Toparli 2000: 292); 1. Beceriksiz. 2. Gelismemis.
(Hangerlioglu 1995: 368); 1. Tedavi kabul etmez, iyilesmez. 2. Talihsiz, ¢aresiz. Her filiz
icimde baska bir sizi / Bu nasil onmadik alinyazisi. S. Gokdemir, Ahmet Kutsi Tecer, 36.
onmadik bas: Felaketten felakete ugrayan, kederli. (MEB 1996: 2170)

® Olanak yerine ihtimal veya olasilik kullanilmaliydi.

0 onmaz: lyi olmaz, iyilesmez, sifa bulmaz. Hasret ellerine seferin mi var? / Dogdugun yerlerden
haberin mi var? / Riza gibi onmaz kaderin mi var? / Agladin mi1 bilmem sen de ben gibi. R.
Tevfik, M. Kaplan, Cumhuriyet Devri Tiirk Siiri, 3. (MEB 1996: 2170)

1 onulmak: Onmak eylemine konu olmak, iyilesmek. Binlerce yilin hiizniinii tasiyan bir ses,
“Onulmayacak yara yoktur ogul!” diye kesti tiirkiimii. -VT. (Puskiilliioglu 1994: 337); onmak
eylemine konu olmak: Bu hastaliktan onulmaz. (Hangerlioglu 1995: 368); iyilesmek, sifa
bulmak, unulmak. (Dogan 2005: 1011)

8
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onulmaz: (Osm. Sifa bulunmaz) yilesmez. (Hangerlioglu 1995: 368)"

onultmak: Hastalig1, yaray1 sagaltmak, iyilestirmek. (Hangerlioglu 1995:
368)

onum: Kétii bir durumdan kurtulma. (TDK 2005: 1505)
onusmak: hlk. Diizelmek. (Hangerlioglu 1995: 368)

Goruldugi  tizere, bugilinkii sozliklerde onmak’in 11 tiirevinden
bahsedilmektedir. Simdi tarihi metinlerdeki duruma bakalim.

Tarihi Metinlerdeki Durum

Tarama Sozliigii’'nde genizsi iinsiizle gosterilen ve opmak [opmag,
upgmak] bi¢iminde madde basi yapilan fiil, tam 51 tanikla™ gosterilmistir. (TDK
1996: 2994-2998) Bu taniklardan en eski olan1 Seyyat Hamza’nin Yusuf u
Zeliha’s1 olup eserde iki yerde onmak ge¢mektedir:

Zeliha eydiir bildiir imdi Tanri’na

Biitiin ola bu sanem geri opa. (Yuz. Seyd. XIII, 30) (TDK 1996: 2994)
Yusuf eydiir sakiye bilgil diisiin

Hayr olusar omusar senin isin. (Yuz. Seyd. XIII, 43) (TDK 1996: 2994)

G. Clauson etimoloji sozliigiinde onmak’in anlamini “solmak, sararmak”
olarak vermektedir. (Clauson 1972: 169) Fiil, Kutadgu Bilig’de dort yerde (3845,
4959, 1908, 5029) ve Codex Cumanicus’ta (Toparli vd. 2003: 205) bu anlamda
kullanilmgtr.

12 onulmaz: Diizelmez, iyilesmez, onarilmaz. ...mavi gézlerinde kederlerin en acisini, en

onulmazint tasiyordu. -YK. (Puskiillioglu 1994: 337); iyilesmez; sifa bulmaz. Bir aceb
onulmaz derdim var idi. / Derde derman buldum elhamdiilillah. F. K. Timurtas, Yunus Emre
Divani, 20. Bir garibim adim samim anilmaz /Yiiregimde yaram vardir onulmaz. Dervig
Himmet Biiyiik Tiirk Klasikleri. 6. cilt, 02. Yawi kildim ben yoldasi onulmaz bagrimin basi /
Goézlerimin kanli yast irmag olup ¢aglar misin. A. Golpmarli, Yunus Emre ve Tasavvuf. 414.
Karac'oglan der ki gidelim ydre / Yiiregime saldin onulmaz ydre. M.N. Karaer, Karacaoglan,
134. Kopmusuz bizler o 6z varlik olan manzaradan; / Bahseder ger¢i duyanlar bir onulmaz
yaradan; / Derler: Insanda derin bir yaradwr koksiizliik, / Budur dlemde hudutsuz ve hazin
Oksiizliik. Y. K. Beyatli, Kendi Gok Kubbemiz. 45 (MEB 1996: 2170); onulmasi imkansiz, sifa
bulmaz, iyilesmez, unulmaz. Onulmadi gitti sinemin ddgi. Gevheri. (Dogan 2005: 1011)

% Onmak’mn tiirevleri olan sbzciiklerin Tarama Sézligii'ndeki tanik sayilan soyledir: ogdurmak,
(updurmak): 1, opmadik, (opmadig, opmaduk): 11, ogulmak: 36, ogultmak: 8. (TDK 1996)
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Muharrem Ergin’in hazirladigi Dede Korkut Kitab:, Erzurumlu Darir’in
Kissa-i Yusuf'u ve Musa bin Hacit Hiiseyin el-Izniki’nin Miinebbihii’r-
Rakidin’inde de fiili gdrmekteyiz:

Allah Allah dimeyinge isler ogmaz, kadir Tayri vermeyinge er bayimaz.
(Ergin 1997:73)

didiler kim girii varalim apa
yalvaralum based isimiiz opa (Karahan 1994: 261)

Diikeli halayika anup ictin kim bular halkuy muktedasidur bu halayikuy
opmagi ve azmagi bularuy sebebilediir. (Yavuzarslan 2002: 508)

Fiilin onulmak bigimi, Altun Yaruk’ta bir yerde gegmektedir:

...tiikemezken [kiinging atl(1)g begning] Kisisi ongulti oglenti [oglenii]
birle ok otrii inge tip [tidi::] (Kaya 1994: 67)

Kasgarli onulmak fiilini, Divanii Ligat-it-Tiirk’te sokel onguldr (hasta
diizeldi, iyi oldu) ve is onguldr (karisik is diizeldi) taniklariyla vermektedir.
(Atalay 1992b: 395)

Onulmak, Kipgak donemi eserlerinden Kitdbii’l-Idrdk Li-Lisdni’l-Etrak
ve Et-Tuhfetii z-Zekiyye Fi’l-Lugati’t-Tiirkiyye’de de yer almaktadir. (Toparh vd.
2003: 205)

Daha birgok tarihi metinde opmulmak fiilinin kullanildigini tespit ettik.
Burada sadece birkag drnek vermekle yetiniyoruz:

orung ol buzugli ongulmus isig

orung yig kilur ol biitiirmiis isig (S. 258)
kongiil arzu birle kali iglese

tilek bulsa onglur kemi belgiiliig (S. 390)

yime Ok kereklig sasa bu kisi
amingsiz ongulmaz tiriglik isi (Arat 1979: 438)

bahillik otalap ongulmaz ig ol
birimdin balul elgi ked berklig ol'* (Arat 1992: 60)

1% Hasislik ilag ile iyilesmez bir hastaliktir;
Hasisin eli vermekten yana gok sikidur.
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Firakuygdan ne déyem kim seb Ui riiz
Ogulmaz laleniiy yiiregi dagr (Canpolat 1995: 121)

ihtimal var ki bir ka¢ giinde gérii ogila acisi zahmeti deft olina Iikin soz
oki zahmina ogulmaga imkan yok... (Yavuzarslan 2002: 204)

oyulmaz bu derdiip begiim yaresi
tahammiildiir ancak anuy ¢aresi (Ozkan 1990: 149)

onilur siigii vii kilic zahmi cok
opgulmaga dil zahmina ¢are yok (Dilgin 1991: 166)

goziim agila on1la goyniigiim
bolay kim birezciik dirile 6giim (Dilgin 1991: 460)

yasrun ¢ikardi nérseni / ol kefen soyugucit onguldir sokellikdin / tyiirdi
ant /... (Yice 1993: 62)

sokellikdin ilize kopti, ongulu bagsladi sokellikdin / yadag urugstular...

(Yiice 1993: 73)
Eger kimerse sokel olsa oturup namaz baglasa andan iki rek<at namaz

oturup kilsa oluk sacat i¢inde onulsa kalanin orii turup kilmis gerek... (Akkus
1995: 298)

Eger bir gisi tavara tag ursa bellii olsun diyii veya nesnesi agrisa opilsun
diyii reva olur. (Akkus 1995: 395)

Fiilin onmadik bigimi, Hayreti Divani’nda da yer almaktadir:

Ben bu bazaruy ne bazurgani ne bezzaziyam

Kiiy-1 askup opmaduk bir rind-i sahid-baziyam (Cavusoglu vd. 1981:
301)

Onmak fiilinin giintimiiz soézliiklerinde yer almayan ama Tarama

Sozliigii’nde gegen iki tlirevinden burada bahsedelim. Bunlardan ilki oymadikiik,
digeri ise ogagan.®

151934 yilinda -0 zamanki adiyla- Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti tarafindan cikarilan Tarama Dergisi
(Osmanlicadan Tiirk¢eye Soz Karsiliklart, Tiirkceden Osmanhcaya Indeks)nde bulunan fakat
su anda Tirkiye Tiirk¢esini hedef alan sozliiklerde ve Tarama Sozligii’nde yer almayan onmak
fiiliyle ilgili s6zciikler sunlardir:

ongan: Bahtiyar, mesut, razi.

ongu: Kar.

onu: Felah, fevz, feyz.

TAED 38, 2008, 21-40



~ 28 ~ T. BOLER: Onmak Fiili Uzerine

Onmadiklik, ugursuzluk, iflahsizlik aciklamasiyla Tarama Sozliigii'ne
XVIL yiizyilm dil ve din bilginlerinden Ankarali Pir Mehmet bin Yusuf’un
Terceman adli Arapcadan Tiirk¢eye 3 ciltlik sozliigiinden alinmis olup fiilimize
Terceman’da “en-mahusetii”niin agiklanmasi sirasinda yer verilmistir.(TDK
1996: 2994)

Onmadikiik nekbet, ugursuzluk anlamiyla Ahmet Vefik Pasa tarafindan
Lehce-i Osmdni’ye alinmustir. (Toparli 2000: 292) Yine Lehcetii’l-Liigat’te
onmadikiik bulunmaktadir. (Kirkkilic 1999: 504)

Onan, salah peyda eden anlamlanyla Tarama Soézliigii’'nde yer alan
opagam’ 1n tanidl ise soyledir:

Kendii fikrine uyanun isi opagan olmaz. (Tazarru. XV, 175) (TDK 1996:
2983)

Fiilin ondurmak bi¢imi, Ignaz Kunos’un hazirladigi Cagatayca-
Osmanlica Sozliik’te ondurmak, dindirmek ve teskin etmek anlamlariyla yer
almaktadir. (Kunos 1902: 151)

Agizlardaki Durum

Ahmet Caferoglu, fiilin upmak bigiminde Nigde agzinda kullanildigin
yazmaktadir. (Caferoglu 1994a: 260) Tokat agzinda ogmah bigiminde karsimiza
¢ikan onmak (Caferoglu 1994b: 255), Nevsehir agzinda da yasamaktadir:

Bagskasimin ahini alan oymaz.
Onmayasica. (1lenme)
Opyusmazsin insallah. 16

Mugla Agizlar: (Yrd. Dog. Dr. Ali AKar), Afyon Merkez Agzi (Yrd. Dog.
Dr. Erdogan Boz), Elazig Yoresi Agizlarindan Derlemeler (Prof. Dr. Tuncer
Gilensoy, Yrd. Dog. Dr. Ahmet Buran), Tunceli Yoresi Agizlarindan Derlemeler
(Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Yrd. Dog. Dr. Ahmet Buran) ve Urfa Agzi (Kemal
Edip) adli eserlerde onmak ve tiirevlerine rastlamadik.

onuk: Aziz.

onuldurmak: Sifa vermek, tedavi etmek.

onulur: Sifa bulur.

onus: Bereket. (TDTC 1934: 1131-1132)

Bhttp://www.nevsehir.bel.tr/index.php?option=com_alphacontent&Itemid=83&alpha=o&sort=5&li
mit=10&limitstart=10 (10.02.2007)
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Ote yandan, Derleme Sézliigii'ne gore onmak fiili ve tiirevleri Anadolu
agizlarinda asagidaki bi¢cimlerde yer almaktadir:

ondurmak [ondurmag (I1] 1. Yetistirmek, olgunlastirmak (*Iskilip-
Corum) 2. Yararlandirmak. (*iskilip-Corum) 3. Cogaltmak. (-Balikesir) 4.
Varlikli ve mutlu etmek. (-Burdur; Bekilli *Cal-Denizli; *Bor -Nigde)
[ondurmag (I1] : (-Burdur) (TDK 1993a: 3283)

Ek-1 olarak ¢ikarilan Derleme Sozligii'nde fiilin  nazal n’si
gOsterilmemis, ayrica ogultmak ve opultmak madde baslarinda ondurmak’a
gonderme yapilmistir:

ondurmak (I) [ogultmak, onultmak] Hastaligim1 iyilestirmek,
gecirmek. (-Maras) [ogultmak] : (-Corum) [ogultmak] : (-Corum) (TDK 1993b:
4614)

ondurmak (I1) Varlikli olmasina etken olmak, kalkindirmak: A/i'yi
agast ondurdu. (Kiigiik Isa *Zile-Tokat; -Corum; *Biinyan-Kayseri; Incekum
*Silifke-icel) (TDK 1993b: 4614)

ongun (I) Cok iyi, eksiksiz, tam: Bu sene isim ongun gidiyor. (*Akseki-
Antalya) (TDK 1993a: 3283)

ongun (I1) Bayindir: Burasi epeyce ongun bir yer. (-Denizli) (TDK
1993a: 3283)

ongun (I1) Verimli, bol: Bu sene iirtinler ongundur. (-Giresun) (TDK
1993a: 3283)"

ongun (V1) Gelismis, giirbtiz. (*Bor-Nigde) (TDK 1993a: 3283)
onggun (V) Kurtulmus, onmus. (*Diizce-Bolu) (TDK 1993a: 3283)

ongunsuz Gelecegi parlak olmayan kimse. (Avutmus *Sebinkarahisar-
Giresun) (TDK 1993a: 3283)

onmadik 1. Beceriksiz. (*Bornova-izmir). 2. Gelismemis. (-Kastamonu)
(TDK 1993a: 3283)

opmadik Isi iyi gitmeyen. (-Corum) (TDK 1993b: 4614)
ogmag (I1) Bol, verimli olmak. (-Burdur) (TDK 1993a: 3283)

ogpmak [ogpmag (I)] 1. Rahata kavusmak, mutlu olmak. (Yassioren
*Senirkent-Isparta; Kelek¢i *Acipayam-Denizli; Siirez *Bozdogan-Aydin;
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Rumeli Gog¢menleri *Diizce -Bolu; Pesman *Daday, Karabiizey *Arag -
Kastamonu; Samsun.; Ezine-Amasya; Cilehane *Resadiye-Tokat; *Gorele-
Giresun; -Trabzon; -Gaziantep; -Maras; -Ankara; Emirisiklar *Akseki-Antalya
cevresi; Kabaagag *Fethiye-Mugla.) [ogmag (I)]: (-Burdur) 2. Adam olmak
(mecaz): Onmak icin usanmadan ¢alismak Ildzimdir. (-Afyonkarahisar) 3.
Yetismek, ermek. (-Burdur; -Izmir ¢evresi) (TDK 1993a: 3284)

onmayasin Mutlu olma anlaminda ileng. (Emirisiklar *Akseki-Antalya)
(TDK 1993a: 3284)

onulmak 1. lyilesmek (yara icin). (-Kiitahya; *Ségiit-Bilecik; *Diizce-
Bolu; Kozlu-Zonguldak; *Taskoprii-Kastamonu; *Kursunlu-Cankiri; Boyabat-
Sinop; *Merzifon-Amasya; -Maras; -Edirne) 2. Sikintida olan kimse rahata
kavusmak. (¥*Diizce-Bolu) (TDK 1993a: 3284)

onulmaz lyi olmaz, {imitsiz. (*Kula-Manisa)

onultmak (1) 1. Yaray iyilestirmek. (*Merzifon-Amasya; *Bor-Nigde)
2. Hastay1 iyilestirmek. (*Lapseki-Canakkale; *Bor-Nigde) (TDK 1993a: 3284)

ogumsuz 1. Gegmez, iyilesmez: Yavrumun oliimii yiiregimde onumsuz
yaralar agti. (*Bor-Ng.) 2. Gelisip serpilme yetenegi olmayan, durgun. (*Bor-
Nigde) (TDK 1993a: 3284)

onusmag [ogusmak (I)] Yara kapanmak. (-Burdur) [ogusmak (I)]:
(Ulugbey *Senirkent-Isparta) (TDK 1993a: 3284)

ogusmak (I) 1. [- onusmag] z. Saghig diizelmek. (*Bor-Nigde) (TDK
1993a: 3284)

ogusmak (IT) 1. Gelismek, biiytimek. (*Bor-Nigde; *Ermenek-Konya) 2.
Yiicelmek. (-Kirsehir) (TDK 1993a: 3284)

onusmak (I) Isinde gelismek, biiyiimek, varlikli olmak. (-Corum) (TDK
1993b: 4614)

ogusmak (IT) Yara iyilesmek. (-Corum) (TDK 1993b: 4614)

unmak, ugmak Yara, hastalik iyilesmek. (*Susurluk-Balikesir;
Malatya) (TDK 1993b: 4786)

Atasozlerindeki Durum

Atasozleri, bir milletin duygu ve disiincelerinin terciimani olan dil
Ogeleridir. Halkin zihninde 6nem tasiyan unsurlarin yansimalarini atasdzlerinde
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bulmak miimkiindiir. Yine bu dil 6gelerinde yer alan sozciikler de milletimizin
alisik oldugu, deger verdigi ve dolayisiyla kullandigi sézlerdir.

Bu diisiincelerle inceledigimiz Omer Asim Aksoy’un Atasozleri
Sozliigii’nde fiilin ve tiirevlerinin bulundugu atasozleri soyledir:

Allah’in ondurmadigini peygamber sopa ile kovar. (s. 139)

Bigak yarasi geger (onulur), dil yarasi ge¢mez (onulmaz). (s. 189)
El (bigak) yarast onulur (geger), dil yarasi onulmaz (ge¢mez.) (S. 266)
Mali ongun olamin adi angin olur. (S. 386)

Onmadik (talihsiz) hacyn deve iistiinde (Arafat'ta) yilan sokar. (s. 401)
Onmadik yilin yagmuru harman vakti yagar. (S. 401) (Aksoy 1988)

Ote yandan, Mustafa Nihat Ozén Ata Sozleri adli kitabma fiili unmak
bi¢iminde almistir. Eserde unmak s6zciigii gegen atastzlerini asagida veriyoruz:

Dertsiz deva umulmaz, devasiz dert unulmaz. (s. 92)
Dil yarasi unulmaz. (s. 96)

El yarasi unulur, dil yaras: unulmaz. (s. 112)

Irz diismam unmaz. (s. 164)

Mali ongun®® olamin adi angin olur. (s. 220)
Oksiiz giiler mi giilerse unar ma. (s. 239)

uUnma yitme kapimdan gitme. (s 284)

Unmadik hacyn Arafatta yilan sokar. (S. 284)
Unmadik haciyr deve iistiinde yilan sokar. (S. 284)
Yeler unmaz eve gelmez. (s. 300)

Yeler unmaz karni doymaz. (s. 300) (Ozon 1956)

Metin Yurtbasi’nin A Dictionary of Turkish Proverbs adli kitabinda s6z
konusu fiil ve tiirevlerinin yer aldig1 atasozleri sunlardir:

Allah'in ondurmadigin kul ondurmaz. (s. 169)

Malr ongun olanin adi angin olur. (S. 381)

Onmadik babanin onmadik oglu. (s. 331)

Ah alan onmaz. (s. 81)

Ana baba bedduasini alan onmaz. (s. 272) (Yurtbasi 1993)

Lehcelerdeki Durum

Uygur metinlerinden olan Altun Yaruk’ta onulmak bigiminde karsimiza
¢ikan fiil, Tirk¢enin daha sonraki dénemlerinde, Uygur ve Kirgiz Tiirkgelerinde
de yer almaktadir. Uygur Tirkgesinde onmak, basarili olmak anlamindadir.

BBy sozciigli Mustafa Nihat Ozoén’iin ungun bigiminde almamast ilgi cekicidir.
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Uygurlar, basarili oldum ciimlesini, oydum bi¢iminde ifade ederler. Yine Uygur
Tirkgesinde, onmak i tiirevlerinden basarisiz, talihsiz anlamlarinda ogmigan ve
ogmas sozcukleri de kullanilmaktadir. (Kurban 1995: 296)

Fiil, Kirgiz Tirkgesinde ongmak (muvaffak olmak, yoluna konulmak;
solmak, renk atmak) ongolmak (diizelmek, yoluna konulmak) bigimlerinde
kullanilmaktadir:

Kolgo tiiskon koyondu koyo bergen ongor bu? “Ele gegen tavsani kagiran
kimseden bir hayir olur mu?”; Asti ongbol! “Asla iyilik ylzi gorme!”;
Oorusunan caksi ongolup kaldi. “Hastaliktan biisbiitiin iyilesti.”; Cerinen oogan
ctik ongolboyt. “Yerinden oynamis olan yiik artik diizelmez.”; Infimak bolbol, is
ongolbos. “Ittifak olmadan is yiiriimez.” (Yudahin 1994: 592)

Tiirkgenin Bati kolundaki ve dolayisiyla Eski Anadolu Tiirkgesindeki
kullanimlarindan bahsettigimiz onmak, giin gormek, yasamak, davranmak, bir
seyle yetinmek, idare etmek ve ge¢inmek anlamlariyla Tiirkmen Tiirk¢esinde de
goriilmektedir: Biz sigirsiz oyup bileris, emma erkeksiz oyup bilmeris. “Biz
sigirsiz yasayabiliriz ama erkeksiz yasayamayiz.”; yiiz manat bilen ogmak, “yiiz
manatla idare etmek”; komekgisiz oymak “yardimcisiz yapabilmek”. (Tekin vd.
1995: 488)

Onmak’in Tirkmen Tiirk¢esindeki kullanimina Mehmet Kara’nin
Tiirkmence adli kitabinda yer alan su ciimleyi de 6rnek olarak verelim: Gadum
zamaanlarda bugday yabaani géogeren eken. Aadamlar bolsa siiyt, gatik, et ve
266k doniim iyip onupdirlar. (Kara 2001: 110)

Hamza Zilfikar, lrak Tirkmenlerinden bahsederken onulmak’la ilgili
olarak sunlar1 sdylemektedir:

Bélgede korunmus eski kelimelerden biri de onulmak fiilidir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde onmaklik (o*-UL*E«), onmadigimiz (eLl] EceUL*E)
biciminde kalin siradan ekler aldigina bakarak biz, bu fiili 6teden beri
kalin  dinliilerle  okumus ve yazmigsiz.  Cumhuriyet  doneminde
canlandirilmis olan bu fiili, "iyilesmek, sifa bulmak” anlaminda -il edilgen
ekiyle Tiirkmen agizlarinda oniilmek biciminde bulmaktayiz. Tiirkiye'de de
stk séylenen ve bestelenmis olan Kerkiik yoresine ait dortliikte séz konusu
fiil sdyle gegiyor:

Kar etmez ahim

Sen giilizara.

Oniilmez isler giizelim,

Dilde bu yara. (Ziilfikar 2005: 317)
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Fiil, Gagavuz Tiirk¢esinde de kullanilmaktadir:
Onmadik adam. (Talihsiz adam) (Gaydarci vd. 1991: 186)

Halk Siirindeki Durum

Onmak, Yunus Emre, Karacaoglan, Pir Sultan Abdal, Koroglu, Asik
Veysel ve Erzurumlu Emrah gibi halk sairlerimizin siirlerinde, 6zellikle onulmak
biciminde ve bagir, dert, care, yara, ask sozciikleriyle birlikte kullanilmistir:

Olmeklik dirlik ola 6liimsiiz dirlik bula
Baslu goniil onula merhemi sen olasin
Yunus Emre-Divan (Tatg1 2005: 245)

Yavu kildim ben yoldasi onulmaz bagrumun bas:
Gozleriimiin kanlu yast irmag olup ¢caglar misin
Yunus Emre-Divan (Tatg1 2005: 250)

Dost urdi yiirege yare yaram onulmaz ne ¢dre
Su gonliim diisdiigi yire eliim irmez dondiirmege
Yunus Emre-Divan (Tatg1 2005: 287)

Ogiit gerekise sabirdan isit
Onayim dirisen sabr pise it
Yunus Emre-Risaletii’n-Nushiyye (Tat¢1 2005: 367)

Bir acep onulmaz derdim var idi

Derde derman buldum, Elhamdii-lillah

Visu oldum Muhammed Mustafa’ya

Aglar iken giildiim, Elhamdii-lillah
Yunus Emre (Oztelli 2004: 138)

Arada olmasin nasi
Onulmaz bagrimin bast
Gozlerimin kanli yagst
Aka geldi aka gider
Yunus Emre (Oztelli 2004: 334)

Karac’oglan der ki: Gidelim ydra,
Yiiregime saldin onulmaz yara,
Baktim ak gerdana ben sira sira
Agtlmis yanakta giil, yavas yavas.
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Karacaoglan (Cunbur 1973: 85)

Ne ¢ekerse dertli sinem dag olmaz
Giinler gelir gecer omiir ¢og olmaz
Nesterlidir yaralarum onulmaz
Gogerdi gevresi karaland: gel
Pir Sultan Abdal (Oztelli 1971: 220)

Goniil ugradi bir derde
Onulmaz askim var serde
Koroglu der sizin yerde
Asik kadri bilinmez mi
Koroglu (Yagce1 2000: 105)

Koroglu der, giden gelmez

Bir yaram vardur onulmaz

Attan, civandan ayrilmaz

Ben gonliimii bilmez miyim
Koroglu (Yagcer 2000: 158)

1lgit 1lgt yeller eser seherde
Yar beni diistirdii onulmaz derde
Yar ile bulussak bir tenha yerde
Duyar irakipler soz olur gider
Asik Veysel (Satiroglu 1973: 45)

Nesin methedeyim bir kasi kara

Sen sineme a¢tin unulmaz yara

Diinya tabib gelse derdime ¢dre

Derdimin dermani Lokman'a kalsin
Erzurumlu Emrah (Ural 2000: 111)

Felek cakmagin iistiime ¢akt
Beni bir unulmaz derde birakt
Viicudum sehrini odlara yakt
Yandim ategine su leyli leyli
Erzurumlu Emrah (Ural 2000: 75)
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Ne onmamus kulumusum diinyada
Aksam oldu alli turnam don geri
Anonim Tiirkii- Keskin Yoresi'®

Tiirkiye Tiirkc¢esindeki Durum

Tiirkiye Tirkgesi yazi dilinde onmak’in kullanimina dair tespit ettigimiz
ornekleri asagida veriyoruz:

Parlti

Ates gibi bir nehr akiyordu

Ruthumla o rithun arasindan,

Bahsetti derinden ona hdlim

Agskin bu onulmaz yarasindan.

Ahmet Hasim (Enginiin 2004: 87)

Koca Mustapasa

Kopmusuz bizler o 6z varlik olan manzaradan.

Bahseder ger¢i duyanlar bir onulmaz yaradan;

Derler: Insanda derin bir yvaradir koksiizliik;

Budur dlemde hudutsuz ve hazin oksiizliik.
Yahya Kemal Beyatli (Kemal 2003: 37)

Sakin Kesme

Ey hemgehri! Sakin kesme, yas agaca balta vuran el unmaz.

Na kiitiikler!.. Nice yildir, hi¢ birine kervan gelmez, kus konmaz;
Bunlart kes, o baltanla ciiriimiis agaglari yere ser.

Mehmet Emin Yurdakul (Yurdakul 1969: 95)

Karaman’a Davet

Bir de géniil ehline sor burayt,

Bilen mekik dokur a¢maz aray:

Merhem ¢alip, nice onmaz yaray

Saranlarin diyaridir Karaman.
Bekir Sitki Erdogan®

Hemingway'in Bir Hikdyesinden Cagrisimlarla
Neden, neden soniip gider bir ask

19 http://w3.gazi.edu.tr/web/giyaytas/Turna.htm (17.02.2007)
2 http:/iwww.larende.com/site/1_1.asp?dsy_id=16659&mg=0 (17.02.2007)
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Acinmin silinmez tortusunu birakarak
Onulmazca inciterek yiirekleri
Ataol Behramoglu®

Inci Dakikalari
Ben bir yabanci bugunun kokusunu altyorum
Bu kokuyu alryorsam onulmaz kiskanglik yaramdandwr

Sezai Karako¢®

Siirgiin Ulkeden Baskentler Baskentine
Giinesi bahardan koparip
Askin bu en onulmazindan koparip
Bir tuz bulutu gibi
Savuran yiiregime
Ah uzatma diinya siirgiiniimii benim
Sezai Karako¢®

SONUC

Cumbhuriyet déneminde Tiirkge, dort koldan yeni sdzciikler kazanmugtir:
1. Halk agzindan ortak yazi diline aktarilan sdzciikler.

2. Eski metinlerden taranip yeniden canlandirilan sozciikler.

3. Tiirkge koklerden Tiirkge eklerle tiiretilen sozciikler

4. Birlestirme yoluyla yapilan sozciikler (Dilgin 1974: 99)

Onmak, Cumhuriyet’in ilk yillarinda eski metinlerden taranip yeniden
canlandirilan ve giiniimiizde 6zelikle onulmak bigiminde siir dilinde yasayan
sozciiklerden biridir. Bdyle fiillerin canlandirilmasinin ve bunlarin {izerinde
durulmasimin sagladigi yarar, tiirevlerin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlanmasidir.
Bu itibarla, onmak’in onagan (mutlu), ongu (kar), onu (kurtulus, selamet), onuk
(sevgili, aziz), onumsuz (iyilesmez), onug (bereket) bi¢cimindeki tiirevleri Tiirkce
Sozliik’ e bir katki olarak diistiniilebilir.

Ayrica bu noktada Tirk diliyle ilgilenen arastirmacilara diisen gorev,
boyle unutulmus veya unutulmaya yiiz tutmus sozciikleri gesitli bildiri ve

2! http://ismailkorpe.wordpress.com/tag/ataol-behramoglu/ (17.02.2007)
22 http://www.siraze.net/antoloji/sezaikarakoc/incidakika.htm (17.02.2007)
2 http://www.antoloji.com/siir/siir/siir_SQL.asp?sair=129&siir=4600 (17.02.2007)
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makalelerde islemek, giindeme getirmektir. Sair ve yazarlarimiza diisen ise bu
sozciikleri eserlerinde kullanarak bunlarin yayginlagmasina katkida bulunmaktir.
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